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Le français à l’île‑du‑prince‑édouard, 2001 à 2016

par Alejandro A. páez Silva et émilie Lavoie

Le présent document vise à fournir un aperçu des tendances observées entre 2001 et 2016 pour la langue 
française et la population de langue officielle minoritaire1 à l’Île‑du‑Prince‑Édouard. À cette fin, il présente des 
renseignements provenant des recensements de la population au sujet de la population qui a déclaré avoir le 
français comme langue maternelle, comme langue d’usage à la maison ou au travail, ainsi que sur la population 
qui a déclaré connaître assez bien le français pour soutenir une conversation.

Tableau 1
Connaissance du français et de l’anglais, Île‑du‑Prince‑Édouard, 2001 à 2016

2001 2006 2011 2016 Croissance 2001 à 2016
 nombre  pourcentage  nombre  pourcentage  nombre  pourcentage  nombre  pourcentage pourcentage

Population totale 133 070 100,0 133 325 100,0 137 375 100,0 139 685 100,0 5,0
Minorité de langue officielle 5 250 3,9 5 080 3,8 4 670 3,4 4 590 3,3 ‑12,6

Bilinguisme français‑anglais 5 155 98,2 5 035 99,1 4 610 98,7 4 465 97,3 ‑13,4
Reste de la population 127 820 96,1 128 235 96,2 132 710 96,6 135 095 96,7 5,7

Bilinguisme français‑anglais 10 790 8,4 11 960 9,3 12 490 9,4 13 290 9,8 23,2

Sources : Statistique Canada, recensements de la population de 2001, 2006 et 2016; et Enquête nationale auprès des ménages de 2011.

• En 2016, 17 875 personnes ont déclaré pouvoir soutenir une conversation en français, exclusivement 
ou en combinaison avec l’anglais. Ces personnes représentaient 12,8 % de la population totale de 
l’Île‑du‑Prince‑Édouard.

 f Le nombre de personnes ayant déclaré pouvoir soutenir une conversation en français, 
exclusivement ou en combinaison avec l’anglais, a augmenté de 11,4 %, ou de 1 835 personnes 
depuis 2001.

• En 2016, 17 745 personnes à l’Île‑du‑Prince‑Édouard ont déclaré pouvoir soutenir une conversation en 
français et en anglais, ce qui représente une hausse de 11,3 % depuis 2001. En 2016, le taux de bilinguisme 
français‑anglais s’établissait à 12,7 %, en hausse de 0,7 point de pourcentage depuis 2001.

 f En 2016, 97,3 % de la population de langue officielle minoritaire a déclaré pouvoir soutenir une 
conversation en français et en anglais. En comparaison, cette proportion était de 9,8 % pour le 
reste de la population.

 f Au sein de la population de langue officielle minoritaire, la proportion de personnes ayant déclaré 
pouvoir soutenir une conversation en français et en anglais a diminué de 0,9 point de pourcentage 
ou de 690 depuis 2001. Par contre, le nombre de personnes ayant déclaré pouvoir soutenir une 
conversation en français et en anglais dans le reste de la population a augmenté de 1,4 point de 
pourcentage ou de 2 500 au cours de la même période.

1. Dans le présent document, la population de langue officielle minoritaire est définie selon le critère de la première langue officielle parlée. La catégorie « français et 
anglais » est distribuée également entre les catégories « français » et « anglais ».



Le français à l’île-du-prince-édouard, 2001 à 2016

 4                Statistique Canada – produit no 89-657-X2019005 au catalogue

Carte 1
Population de langue officielle minoritaire, subdivisions de recensement, Île-du-Prince-Édouard, 2016

• En 2016, la population de langue officielle minoritaire s’élevait à 4 590 personnes à l’Île‑du‑Prince‑Édouard, 
ce qui correspondait à 3,3 % de la population totale. Tant du point de vue de la taille que de la proportion, 
ces chiffres sont les plus faibles enregistrés dans la province en 15 ans.

 f Au cours de la période de 2001 à 2016, la population de langue officielle minoritaire a diminué de 
12,6 % ou de 660 personnes.

 f En 2016, la population de langue officielle minoritaire à l’Île‑du‑Prince‑Édouard était la quatrième 
plus importante en termes relatifs (3,3 %) parmi toutes les provinces et tous les territoires. Elle était 
suivie de près par celles du Manitoba et de la Nouvelle‑Écosse (les deux s’établissant à 3,2 %).
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Tableau 2
La langue française selon divers indicateurs sélectionnés, Île‑du‑Prince‑Édouard, 2001 à 2016

2001 2006 2011 2016 Croissance 2001 à 2016
 nombre  pourcentage  nombre  pourcentage  nombre  pourcentage  nombre  pourcentage  pourcentage 

Population totale 133 070 100,0 133 325 100,0 137 375 100,0 139 685 100,0 5,0
Minorité de langue officielle1 5 250 3,9 5 080 3,8 4 670 3,4 4 590 3,3 ‑12,6
Connaissance du français2 16 040 12,1 17 045 12,8 17 155 12,5 17 875 12,8 11,4
Français comme langue maternelle2 6 070 4,6 5 825 4,4 5 010 3,6 5 400 3,9 ‑11,0
Français parlé à la maison2 5 190 3,9 5 205 3,9 5 295 3,9 5 590 4,0 7,7

Français comme langue d'usage principale3 2 710 2,0 2 640 2,0 2 400 1,7 2 200 1,6 ‑18,8
Population ayant occupé un emploi4 79 985 100,0 82 405 100,0 85 310 100,0 85 275 100,0 6,6
Français utilisé au travail2 4 015 5,0 4 555 5,5 3 855 4,5 3 910 4,6 ‑2,6

Français comme langue principale3 1 105 1,4 1 055 1,3 1 190 1,4 1 060 1,2 ‑4,1

1. La minorité de langue officielle est définie à l’aide du critère de la première langue officielle parlée. La catégorie « français et anglais » est distribuée également entre les catégories « français » 
et « anglais ».
2. Inclut toutes les personnes ayant déclaré le français, seule ou en combinaison avec une autre langue.
3. Fait référence au volet A des questions de la langue parlée à la maison et de la langue utilisée au travail, soit la langue parlée ou utilisée le plus souvent.
4. Fait référence aux personnes âgées de 15 ans et plus qui ont travaillé au moins une fois entre le 1er janvier 2015 et le jour du recensement. 
Sources : Statistique Canada, recensements de la population de 2001, 2006 et 2016; et Enquête nationale auprès des ménages de 2011.

• En 2016, 5 400 personnes à l’Île‑du‑Prince‑Édouard ont déclaré avoir le français comme langue maternelle2, 
seule ou en combinaison avec une autre langue. Ces personnes représentaient 3,9 % de la population 
totale de la province.

 f Depuis 2001, le nombre de personnes ayant déclaré avoir le français comme langue maternelle, 
seule ou en combinaison avec une autre langue, a diminué de 11,0 %, c’est‑à‑dire de 
670 personnes.

1. Inclut les personnes qui parlent uniquement le français le plus souvent et aucune autre langue régulièrement.
2. Inclut les personnes qui parlent uniquement le français le plus souvent et une autre langue régulièrement.
3. Inclut les personnes qui parlent le français et une autre langue le plus souvent.
4. Inclut les personnes qui parlent le français régulièrement, en plus de la langue principale. 
Sources : Statistique Canada, recensements de la population de 2001, 2006 et 2016; et Enquête nationale auprès des ménages de 2011.

pourcentage

Graphique 1 
Le français parlé à la maison, Île-du-Prince-Édouard, 2001 à 2016
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2. Dans certains cas, le nombre de répondants dont la langue maternelle est le français est plus élevé que le nombre indiqué pour la population de langue officielle 
minoritaire. Compte tenu de la logique utilisée pour calculer la population de langue officielle minoritaire sur la base de la variable de la première langue officielle 
parlée, ceux qui ont le français comme langue maternelle, mais qui ne le parlent plus suffisamment bien pour soutenir une conversation, ne sont pas inclus. De 
même, ceux qui peuvent soutenir une conversation en anglais et en français et qui ont ces langues comme langues maternelles, mais qui parlent le plus souvent 
l’anglais à la maison, sont aussi exclus de la population de langue française.
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• En 2016, 5 590 personnes ont déclaré parler français à la maison au moins régulièrement (le plus 
souvent ou comme langue secondaire). Ces personnes représentaient 4,0 % de la population totale de 
l’Île‑du‑Prince‑Édouard.

 f Depuis 2001, le nombre de personnes ayant déclaré parler le français à la maison au moins 
régulièrement a augmenté de 7,7 % ou de 400.

 ▪ Au cours de la période de 2001 à 2016, le nombre de personnes ayant déclaré parler 
principalement3 français à la maison a diminué, passant de 2 710 personnes en 2001 à 2 200 
en 2016, ce qui représente une baisse de 18,8 %.

 ▪ Par contre, au cours de la même période, le nombre de personnes ayant déclaré parler 
français comme langue secondaire en plus de leur langue principale à la maison a augmenté 
pour passer de 2 265 personnes en 2001 à 2 995 en 2016, une hausse de 32,2 %. Par 
ailleurs, le nombre de personnes ayant déclaré parler français et une autre langue le plus 
souvent à la maison4 a augmenté pour passer de 215 en 2001 à 395 en 2016.

• En 2016, 3 910 travailleurs ont déclaré utiliser le français au travail au moins régulièrement (le plus souvent 
ou comme langue secondaire), c’est‑à‑dire 4,6 % de la population en emploi à l’Île‑du‑Prince‑Édouard.

 f Au cours de la période de 15 ans qui s’est écoulée depuis 2001, le nombre de personnes ayant 
déclaré utiliser le français au travail au moins régulièrement a diminué de 2,6 %.

 ▪ Parmi les travailleurs qui utilisaient le français au travail, 1 060 ont déclaré l’utiliser 
principalement5, en baisse de 4,1 % depuis 2001. En 2016, ces travailleurs représentaient 
1,2 % de la population en emploi à l’Île‑du‑Prince‑Édouard, une proportion qui est 
demeurée à peu près inchangée depuis 2001.

 ▪ Entre 2001 et 2016, le nombre de personnes ayant déclaré utiliser le français comme langue 
secondaire au travail, en plus de leur langue principale, a diminué de 160 travailleurs ou de 
6,1 % depuis 2001.

 ▪ Parallèlement à la baisse de l’utilisation du français comme langue primaire et secondaire 
au travail, le nombre de personnes ayant déclaré utiliser le français avec une autre langue le 
plus souvent au travail6 a augmenté pour passer de 290 travailleurs en 2001 à 390 en 2016.

3. Les personnes qui parlent principalement français à la maison le parlent exclusivement ou le plus souvent.
4. Comprends les personnes qui ont déclaré parler français à égalité avec une autre langue à la maison, peu importe si d’autres langues sont parlées régulièrement.
5. Les personnes qui utilisent principalement le français au travail l’utilisent exclusivement ou le plus souvent.
6. Comprends les personnes qui ont déclaré utiliser le français à égalité avec une autre langue au travail, peu importe si d’autres langues sont utilisées régulièrement.


